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Severna svetlost



U tom ponoru divljem,

Kolevci prirode, a i njenom grobu mozda,

Sto nije ni voda, ni zemlja, ni vazduh, ni vatra,

No skupa sve ovo, smesano u zacetnim uzrocima,
Zbog cega i moraju vecno da se bore,

Sve dok najmocniji ne nagna njih da vaspostave
Njegova mracna tkanja stvaranja novih svetova radi,
U tom ponoru divljem zastade oprezni zloduh

Na ivici pakla i oglednu se caskom

Misleci o svome putovanju...

Dzon Milton, Izgubljeni raj, knjiga II



Severna svetlost je prvi deo price u tri knjige. Prva knjiga
smestena je u svetu sli¢cnom nasem, ali razli¢itom na mnogo
nacina. Druga knjiga, Cudotvorni noz, kreée se izmedu tri
sveta — sveta Severne svetlosti, sveta koji poznajemo i treceg,
koji se takode umnogome razlikuje od naseg. Zavrsni deo
trilogije, Cilibarski durbin, krece se izmedu nekoliko svetova.
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Deo prvi

Oksford



1

Boca tokajca

LAJRA I NJEN DAIMON i8li su zamra¢enom dvoranom, paze-
¢i da se drze skraja kako ih ne bi videli iz kuhinje. Tri velika
stola duz dvorane ve¢ su bila postavljena; pribor i ¢ase hva-
tali su oskudnu svetlost koja je dopirala u odaju, a dugacke
klupe bile su izvucene i spremne za goste. Portreti nekada-
$njih upravnika visili su u pomr¢ini visoko na zidovima.
Lajra pride platformi, osvrnu se prema kuhinjskim vrati-
ma i, ne videvsi nikoga, pope se do Visokog stola. Mesta za
ovim stolom bila su ukradena zlatom, a ne srebrom, a cetr-
naest sedista nisu bila hrastove klupe, nego stolice od maha-
gonija sa plisanim jastucima.

Lajra zastade kraj upravnikove stolice i blago kucnu naj-
vecu ¢asu noktom. Zvuk jasno odjeknu dvoranom.

»110vo ne shvatas ozbiljno‘, prosaputa njen daimon. ,,Pazi
kako se ponasas.”

Ime njenog daimona bilo je Pantalaimon i trenutno je
imao oblik no¢nog leptira, i to tamnosmedeg, kako se ne bi
video u tami dvorane.
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»Isuvise buke prave u kuhinji da bi ita ¢uli®, odgovori mu
Lajra $apatom. ,,A domoupravitelj ne ulazi pre prvog zvona.
Prestani da panicis.”

Ali ona ipak polozi dlan na zvonki kristal, a Pantalaimon
odleprsa napred i prode kroz odskrinuta vrata salona na
drugom kraju platforme. Vratio se trenutak kasnije.

»lamo nema nikoga“, $apnuo je. ,, Ali moramo da pozurimo.”

Pognuta iza Visokog stola, Lajra pohita kroz vrata u salon.
Tu se uspravila i pogledala naokolo. Jedino svetlo dopiralo je
iz kamina. Pred njenim pogledom, cepanice se blago slegose
u blistavom plamenu i poslase mlaz iskri u dimnjak. Ve¢i deo
zivota provela je u koledzu, ali nikada jo$ nije bila u salonu;
samo nauénici i njihovi gosti imali su pristupa ovamo. Zena-
ma je ulaz bio zabranjen; ¢ak ni sluzavke nisu tu ulazile da
¢iste. To je bio iskljucivo batlerov posao.

Pantalaimon joj se smesti na rame.

»Jesili sad zadovoljna? Mozemo li da idemo?“, $aputao je.

»Ne budi blesav! Ho¢u da razgledam!*

Bila je to velika prostorija, sa ovalnim stolom od uglaca-
nog ruzinog drveta, na kom su se nalazile razne boce i ¢ase i
srebrni pribor za pusenje sa mnostvom lula. Na pomo¢nom
stocicu stajali su plamenik i korpa s ¢aurama maka.

»Lepo se goste, zar ne, Pane?, rece ona ispod glasa.

Sela je u jednu stolicu presvuc¢enu zelenom kozom. Bila
je tako duboka da je gotovo lezala u njoj; zatim se ponovo
uspravila, podvila noge ispod sebe i stala da razgleda por-
trete na zidovima. Jo§ starih nauc¢nika, verovatno, odevenih
u toge, s bradama, mrgodnih lica, zurilo je iz svojih okvira
sa sve¢anim neodobravanjem.

,»Sta misli§, o ¢emu razgovaraju?*, upita Lajra, odnosno
zausti, jer pre nego $to je dovrsila pitanje zacu glasove iza
vrata.
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»1za stolice — brzo!“, sapnu Pantalaimon. Lajra u tren
oka skoci sa stolice i cu¢nu iza nje. Nije to bilo bas najbolje
skrovi$te; odabrala je stolicu ta¢no u sredini sobe. Ako ne
bude sasvim tiha...

Vrata se otvorise i svetlost izmeni izgled sobe. Jedan od
ljudi koji su usli uneo je lampu i spustio je na pomoc¢ni stocic.
Lajra je videla njegove noge u tamnozelenim pantalonama
i sjajnim crnim cipelama. Sluga.

Zatim jedan duboki glas rece: ,,Da li je lord Asrijel ve¢
stigao?“

To je bio upravnik. Zadrzavaju¢i dah, Lajra vide kako
slugin daimon (pas, kao i ve¢ina daimona slugu) utrcava i
tiho mu seda do nogu. Onda je videla i upravnikove noge, u
izlizanim crnim cipelama koje je uvek nosio.

»Ne, upravnice®, reCe batler. ,, A nema ni vesti iz Vazdusne
luke.*

»Oc¢ekujem da ¢e do¢i gladan. Odvedite ga pravo u dvo-
ranu, molim vas.“

»Naravno, upravnice.“

»Jeste li doneli za njega onaj narociti tokajac?“

»Jesam, upravnice. Godiste 1898, kao $to ste naredili.
Njegovo gospodstvo veoma ceni to vino, se¢am se.”

»Dobro. Sada idite, molim vas.”

»Ireba li vam lampa, upravnice?”

»Da, ostavite je. Svratite, molim vas, tokom vecere da je
podesite.*

Batler se lako pokloni i okrenu se da pode. Njegov daimon
je poslusno kaskao za njim. Iz svog ne tako dobrog skrovista
Lajra je gledala upravnika kako prilazi velikom hrastovom
ormaru za ode¢u u uglu sobe, skida svoju togu sa vesalice i s
naporom je oblaci. Upravnik je bio snazan muskarac, ali ve¢
je uveliko prekoracio sedamdesetu i pokreti su mu bili kruti
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i spori. Upravnikov daimon bio je gavran. Cim je upravnik
obukao togu, gavran je skocio s ormara i smestio se na svoje
uobicajeno mesto — na upravnikovo desno rame.

Lajra je osetila kako se Pantalaimon jezi od strepnje,
iako nije pustio ni glasa. Sto se nje same tice, bila je prijatno
uzbudena. Gost kog je upravnik spomenuo, lord Asrijel, bio
joj je stric, ¢covek kome se silno divila i koga se mnogo plasila.
Pricalo se da je umesan u visoku politiku, u tajna istrazivanja,
u daleke ratove, a ona nikad nije znala kad ¢e se pojaviti. Bio
je zestok; ako je uhvati ovde bic¢e surovo kaznjena, ali ona je
to mogla da podnese.

Sledece $to je videla potpuno je izmenilo stvari.

Upravnik je izvadio iz dzepa savijen papir i spustio ga na
sto. Izvukao je zapusac iz boce s vinom bogate zlatne boje,
odmotao papir i sipao beli prasak u bocu; zatim je zguzvao
papir i bacio ga u vatru. Onda je iz dZepa izvadio olovku i
mesao vino sve dok se prasak nije rastvorio, nakon cega je
vratio zapus$ac na mesto.

Njegov daimon ispusti kratak krik. Upravnik mu odgovori
tihim glasom. Pre nego $to je izaSao na vrata na koja je i uao,
pogledao je unaokolo duboko usadenim, zasencenim oc¢ima.

Lajra prosaputa: ,,Jesi li video ovo, Pane?”

»Naravno da jesam! Sada pozuri napolje pre nego $to
dode domoupravitelj.”

Ali dok je govorio, s drugog kraja dvorane oglasi se zvono.
Zazvonilo je jednom.

I

»10 je domoupraviteljevo zvono!“, rece Lajra. ,,Mislila sam
da imamo vise vremena.“
Pantalaimon hitro izleprsa na vrata i u tren oka se vrati.
»Domoupravitelj je ve¢ tamo, rece. ,,A ne moze$ da izade$

na druga vrata...“
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Ta vrata, ona kroz koja je upravnik usao i izasao, gledala
su na hodnik izmedu biblioteke i zajednicke sale nau¢nika,
u kom je uvek bila guzva. U ovo doba dana hodnik je bio
zakr¢en muskarcima koji su oblacili toge za veceru ili Zurili
da ostave hartije i torbe za spise u zajedni¢ku salu pre nego
$to udu u dvoranu. Lajra je nameravala da izade putem kojim
je usla, racunajuci da ima jo§ minut-dva pre nego $to zazvoni
domoupraviteljevo zvono.

Da nije videla upravnika kako sipa onaj prasak u vino
mozda bi rizikovala domoupraviteljev gnev, ili krenula u
nadi da je nece zapaziti u prepunom hodniku. Ali bila je
zbunjena i zbog toga je oklevala. Gorela je od radoznalosti.
Sanduci sa uzorcima? Lampa?

Onda je zac¢ula teske korake na platformi. Domoupravitelj
je dosao da proveri je li sve spremno za okupljanje nau¢nika
uz vino i mak posle vecere. Lajra polete ka hrastovom orma-
ru, otvori ga i zavuce se unutra. Zatvorila je vrata za sobom
upravo kad je domoupravitelj usao u salon. Nije se plasila
za Pantalaimona; soba je bila tamnih boja, a uvek je mogao
da se zavuce pod stolicu.

Cula je domoupraviteljevo tesko $istanje. Vrata ormara
nisu bila sasvim zatvorena, pa ga je kroz pukotinu gledala
kako reda lule i prele¢e pogledom preko boca i ¢asa. Onda
je dlanovima zagladio kosu iznad usiju i rekao nesto svom
daimonu. On je bio sluga, pa je njegov daimon bio pas; posto
je on imao uzvi$en polozaj medu slugama, i njegov daimon
bio je otmeniji pas, ta¢nije, crveni seter. Daimon je izgledao
sumnjicavo i lutao je pogledom unaokolo kao da ose¢a uljeza,
ali, na Lajrino ogromno olaksanje, nije pris$ao ormaru. Plasila
se domoupravitelja, jer ju je dva puta istukao.

Lajra zacu slabasan Sapat; ocigledno se Pantalaimon uvu-
kao pored nje.
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»Morac¢emo sad da ostanemo ovde. Zasto me nisi poslu-
Sala?“

Nije odgovorila sve dok domoupravitelj nije izasao. Njegov
posao je bio da nadzire posluzivanje za Visokim stolom. Cula
je kako nau¢nici ulaze u salu, mrmljanje glasova, struganje
nogu.

»Dobro je §to nisam", odvrati ona, takode Sapatom. ,, Inace
ne bismo videli kako upravnik sipa otrov u vino. Pane, to
je bio tokajac za koji je pitao batlera! Zele da ubiju lorda
Asrijelal®

»Otkud znas da je to bio otrov?“

»Oh, naravno da jeste. Zar se ne secas, rekao je batleru da
izade pre nego $to je to ucinio. Da je nevin, ne bi bilo vazno
je li ga batler video ili nije. Znam da se nesto desava — nesto
politicko. Sluge ve¢ danima pricaju u tome. Pane, mogli bismo
da osujetimo ubistvo!“

»Nikad nisam ¢uo vecu glupost®, rece on kratko. ,, Kako
misli§ da mirujes Cetiri sata u ovom tesnom ormaru? Idem
ja da pogledam u hodnik. Re¢i ¢u ti kad se rascisti.”

Poleteo joj je s ramena, videla je njegovu sicusnu senku
kako prolece ispred pukotine.

»Ne vredi, Pane, ostajem®, rekla je. ,Ima ovde jo$ jedna
toga, ili tako nesto. Stavicu je ispod sebe i bice mi udobno.
Moram da vidim $ta rade.”

Lajra je ¢ucala. Sada je oprezno ustala, pipajuci po vesa-
licama za ode¢u da ne napravi buku. Otkrila je da je ormar
vecinego $to je mislila. U njemu je bilo nekoliko akademskih
toga i lenti; neke su bile oivicene krznom, a ve¢ina posta-
vljena svilom.

»Pitam se jesu li sve ove toge upravnikove®, prosaputala
je. »Mozda mu, kad dobija po¢asne doktorate negde drugde,
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daju ove raskosne toge, a on ih ovde drzi i presvlaci se... Pane,
da li zbilja misli§ da ono u vinu nije otrov?“

»Ne®, odgovorio je. ,Mislim da jeste, kao i ti. I mislim da
se to nas ne ti¢e. I mislim da bi bilo najgluplje $to si ikada
uradila, a celog zivota pravi§ gluposti, kad bi se umesala. To
s nama nema nikakve veze.“

»-Ne budali, re¢e Lajra. ,Ne mogu tek tako da sedim ovde
i gledam kako ga truju!®

»1di onda negde drugde.”

»Pane, ti si kukavica.“

»-Naravno da jesam. Mogu li da te upitam $ta nameravas da
ucinis? Iskocices iz ormara i izbice$ ¢asu iz njegovih drhtavih
prstiju? Sta si isplanirala?*

»Nisam nista isplanirala i ti to dobro zna$, odreza ona
tiho. ,,Ali sada, kad sam videla $ta je upravnik uradio, nemam
izbora. Trebalo bi da znas$ $ta je to savest, zar ne? Kako da
odem da sedim u biblioteci ili negde drugde i vrtim palceve
znajudi $ta Ce se desiti? Veruj mi, nemam nameru da uradim
tako nesto.”

,OVo siizelela sve vreme", re¢e on nakon tren-dva. ,, Zelela
si da se sakrije$ ovde i gledas. Zasto to ranije nisam shvatio?“

»U redu, tako je*, rece ona. ,,Svi znaju da se ovde desava
nesto tajanstveno. A ja sam samo htela da saznam $ta je to.”

»10 se tebe ne ti¢e! Ako hoce da uzivaju u svojim malim
tajnama, trebalo bi da se uzdignes iznad toga i pustis$ ih na
miru. Skrivanje i uhodenje je za malu decu.”

»la¢no sam znala da ce$ to da kaze$. A sad prestani da
zvocas.”

Neko vreme su sedeli ¢utke. Lajri je bilo neudobno na
tvrdom podu ormara, a Pantalaimon je uvredeno micao
antenama koje je privremeno posedovao prema jednoj togi.
Lajra je osecala kako joj se razne misli bore po glavi i nista
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ne bi Zelela vise nego da ih podeli sa svojim daimonom, ali
bila je isuviSe ponosna. Mozda bi trebalo da pokusa da ih
razbistri bez njegove pomodi.

Najvise ju je zaokupljala zabrinutost, i to ne za samu sebe.
Cesto je upadala u nevolje i navikla se na to. Ovoga puta
brinula je zbog lorda Asrijela i znacenja svega ovoga. On je
retko posecivao koledz, a ¢injenica da je ovo bilo vreme visoke
politicke napetosti znacila je da ne dolazi samo da jede, pije
i pusi sa starim prijateljima. Znala je da su i upravnik i lord
Asrijel ¢lanovi Kabinetskog saveta, narocitog savetodavnog
tela predsednika vlade, i da bi svi ovi dogadaji mogli da imaju
veze s tim. Ali sastanci Kabinetskog saveta odrzavali su se u
dvoru, a ne u Salonu koledza DZordan.

Osim toga, tu su bile i glasine o kojima je posluga koledza
$aputala ve¢ danima. Pricalo se da su Tatari usli u Moskoviju
i da krce sebi put ka Sankt Peterburgu, odakle bi mogli da
kontroli$u Balticko more i jednog dana zavladaju celom
zapadnom Evropom. A lord Asrijel je posetio daleki Sever;
kad ga je poslednji put videla, spremao se za ekspediciju u
Laponiju...

»Pane®, prosaputala je.

»Da?"

»Dali ti misli$ da ce biti rata?”

»Nece jos. Lord Asrijel ne bi dosao ovamo na veceru kad
bi znao da ce rat izbiti za nedelju-dve.”

»Tako sam i ja mislila. Ali posle?“

,988! Neko dolazi.”

Uspravila se i provirila kroz pukotinu. Bio je to batler;
dosao je da, prema upravnikovom naredenju, podesi lampe.
Zajednicku salu i biblioteku osvetljavale su anbari¢ne lampe,
ali naucnici su u salonu vise voleli starije, petrolejske lampe,
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koje su davale mekse svetlo. To se za upravnikovog Zivota
nece izmeniti.

Batler je skratio fitilje i stavio jo$ jednu cepanicu na vatru.
Zatim je pazljivo osluSnuo na vratima dvorane pre nego $to
je uzeo $aku listova iz pribora za pusenje.

Tek $to je vratio poklopac, na drugim vratima se okrenu
kvaka i batler uplageno poskoci. Lajra suspregnu smeh. Batler
je uzurbano strpao listove u dzep i okrenuo se da doceka
osobu koja je ulazila.

»Lorde Asrijele!, rece batler, a drhtaj ledenog iznenadenja
prode Lajri kroz ki¢mu. Sa svog mesta nije mogla da vidi
lorda i trudila se da savlada poriv da se pomeri i pogleda.

»Dobro vece, Rene, rece lord Asrijel. Lajra je njegov glas
uvek slusala s mesavinom zadovoljstva i strepnje. ,,Zakasnio
sam za veceru. Sac¢ekacu ovde.“

Batleru je bilo neugodno. Gosti su ulazili u salon samo
na upravnikov poziv, i lord Asrijel je to znao; ali batler je
video da lord Asrijel naglageno gleda nabreklinu u njegovom
dzepu, pa je odlucio da cuti.

»Ireba li da kazem upravniku da ste stigli, lorde?*

»Ne bi bilo lose. MozZete i da mi donesete malo kafe.“

,»U redu, lorde.”

Batler se pokloni i pohita napolje, a daimon mu je pokorno
kaskao za petama. Lajrin stric se primace vatri, ispruzi ruke
visoko iznad glave i zevnu poput lava. Na sebi je imao putnu
odecu. Lajra se podseti, kao i uvek kad bi ga videla, koliko ga
se plasi. Sada nije dolazilo u obzir da se neopazeno iskrade.
Morace da sedi gde je i da se nada najboljem.

Daimon lorda Asrijela, planinski leopard, stajao je iza
njega.

»Hoces li da projekcija bude ovde?*, upita ga tiho.
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»Da. Tako ¢e biti manje guzve nego da se selimo u slu-
Saonicu. Zelece takode da vide i uzorke; pozvaéu vratara za
koji tren. Ovo su rdava vremena, Stelmarija.”

»Irebalo bi da se odmoris.”

Seo je u jednu stolicu i protegao se, pa Lajra vie nije
mogla da mu vidi lice.

»Da, da. Trebalo bi i da se presvucem. Sigurno postoji neko
drevno pravilo po kom mogu da mi odrede globu od tuceta
boca vina ako dodem za sto neprikladno odeven. Najradije
bih spavao tri dana. Ostaje ¢injenica da...”

Zacu se kucanje i batler ude nose¢i ibrik s kafom i $olju
na srebrnom posluzavniku.

»Hvala, Rene®, rece lord Asrijel. ,,Je li ovo §to vidim na
stolu tokajac?“

»Upravnik je naredio da se donese narocito za vas, lorde",
rece batler. ,Ostala su samo tri tuceta boca iz "98.“

»Sve dobre stvari nestaju. Spustite posluzavnik pored
mene. Oh, zamolite vratara da posalje gore dva sanduka koja
sam ostavio u gostinskoj ku¢i, molim vas.*

»Ovamo, lorde?*

»Da, ovamo, ¢ovece. Bi¢e mi takode potrebni platno i
projekciona lampa, takode ovde, takode odmah.*

Batler nije uspeo da ne zine od iznenadenja, ali je potisnuo
pitanje, a mozda i prigovor.

»Rene, zaboravljate svoje mesto®, rece lord Asrijel. ,,Ne
ispitujte me, nego uradite kako vam kazem.“

»U redu, vase gospodstvo’, rece batler. ,, Ako smem da predlo-
zim, trebalo bi mozda da obavestim gospodina Kosona o vasim
namerama, lorde, kako ne bi bio zate¢en, ako me razumete.“

»Da. Onda mu recite.”

Gospodin Koson je bio domoupravitelj. Izmedu njega i
batlera postojalo je staro i snazno suparnistvo, ali batler je
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imao vise prilika da se zblizi s nau¢nicima i u potpunosti ih je
koristio. Bio je odusevljen prilikom da pokaze domoupravi-
telju kako zna vise od njega o onome $to se desava u salonu.

Poklonio se i izasao. Lajra je gledala kako njen stric sipa
Soljicu kafe i ispija je u jednom gutljaju; zatim je sipao jo$
jednu, koju je pio sporije. Gorela je od radoznalosti. Sanduci
s uzorcima? Projekciona lampa? Sta on to ima da pokaze
tako vazno i hitno?

Lord Asrijel ustade i okrenu se ledima vatri. Videla ga
je celog i divila se koliko se razlikuje od punackog batlera i
pogrbljenih i oronulih nau¢nika. Lord Asrijel bio je krupan
¢ovek, moc¢nih ramena, vatrenog tamnoputog lica i o¢iju koje
kao da su bleskale i svetlucale divljackim smehom. Bilo je to
lice vladara i borca, lice na kom se ne pokazuje zastitnistvo
niti sazaljenje. Svaki lordov pokret bio je $irok i savrSeno
uravnotezen, kao u divljih Zivotinja, a u sobi poput ove li¢io
je na divlju Zivotinju zatvorenu u pretesan kavez.

Sada mu je izraz lica bio dalek i zabrinut. Njegov daimon
mu pride i prisloni mu glavu uz stomak. Spustio je nedokuciv
pogled na njega pre nego $to se okrenuo i oti$ao do stola.
Lajra odjednom oseti kako joj se utroba steze u ¢vor, jer lord
Asrijel je izvadio zapusac iz boce tokajca i sipao vino u ¢asu.

»Nel“

Tihi krik je izleteo pre nego $to je stigla da ga zaustavi.
Lord Asrijel ga zacu i okrenu se.

»Ko je to?“

To je bilo jace od nje. Isteturala se iz ormara i pohitala da
mu otme cadu iz ruke. Vino pljusnu i prosu se po ivici stola
i tepihu, a ¢asa pade i razbi se.

,Lajra! Sta ti radi§ ovde, dodavola?*

»Pusti me pa ¢u ti reci!®
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»Prvo ¢u da ti slomim ruku. Kako si se usudila da udes$
ovamo?“

»Upravo sam ti spasla zivot!“

Za trenutak su se smirili, devojcica presavijena od bola,
ali lica stegnutog u gr¢ kako ne bi glasno jauknula, muskarac
nagnut nad njom, mrgodan poput olujnog neba.

,»Sta si rekla?®, upitao je nesto tise.

»Vino je otrovano’, promucala je kroz stegnute zube. ,Vide-
la sam kako upravnik sipa neki prasak u njega.”

Pustio ju je. Klonula je na pod, a Pantalaimon joj je upla-
$eno doleprsao na rame. Stric ju je gledao odozgo sa suspre-
gnutim besom; nije se usudivala da mu pogleda u oc¢i.

»Dosla sam samo da vidim kako izgleda ova prostorija‘,
rece. ,Znam da nisam smela. Htela sam da izadem pre nego $to
bilo ko dode, ali sam ¢ula upravnika kako ulazi i ostala zaro-
bljena. Ormar je bio jedino mesto gde sam mogla da se sakri-
jem. Onda sam ga videla kako sipa prasak u vino. Da nisam...“

Neko je zakucao na vrata.

»10 je sigurno vratar, rece lord Asrijel. ,Vracaj se u ormar.
Ako ¢ujem i najmanji zvuk, pozeleces da si mrtva.”

Odmah je pohitala natrag. Cim je zatvorila vrata za sobom,
¢ula je lorda Asrijela kako kaze: ,,Udite.”

Kao $to je i mislio, to je bio vratar.

»Ovde, lorde?*

Lajra je videla vratara, postarijeg coveka, kako zbunjeno
stoji na vratima, a iza njega ugao velike drvene kutije.

,Tako je, Satere®, rece lord Asrijel. ,,Unesite oba i stavite
ih pored stola.”

Lajra se malo opustila i dozvolila sebi da oseti bol u rame-
nu i ru¢nom zglobu. Bio bi dovoljan da je natera na pla¢ kad
bi ona bila od devojcica koje placu. Umesto toga, stisnula je
zube i pazljivo udobnije namestila ruku.
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Onda se zacu tresak stakla i klokotanje te¢nosti.

,Davo da vas nosi, Satere, matori glupane! Pogledajte Sta
ste napravili!“

Lajra je jedva mogla da vidi. Njen stric je uspeo da obori
bocu tokajca sa stola tako da izgleda kao da je to ucinio
vratar. Starac je pazljivo spustio sanduk i stao da se izvinjava.

»Najiskrenije zalim, moj lorde — mora da sam stajao blize
nego $to mi se ¢inilo...

»Po$alji nekoga da sredi ovaj vasar. Pozuri, pre nego §to
se upije u tepih!“

Vratar i njegov mladi pomo¢nik pohitase napolje. Lord
Asrijel pride ormaru i tiho progovori.

»Kad si ve¢ ovde, moze$ da budes korisna. Posmatraj
pazljivo upravnika kad dode. Ako otkrijes nesto zanimljivo,
spascu te da ne upadnes u jo§ ve¢u nevolju od ove u kojoj si
sada. Jesi li razumela?“

»Jesam, strice.“

»Napravi$ li buku tu unutra - ne¢u ti pomo¢i. Bice$ sasvim
sama.“

Odmakao se i ponovo seo ledima okrenut vatri. Vratar
ude noseci ¢etku i lopaticu za staklo, posudu s vodom i krpu.

»Mogu samo ponovo da kazem, moj lorde, da vas najis-
krenije molim za oprostaj. Ne znam $ta...“

»5amo pocistite taj svinjac.”

Vratar se sagnu da obri$e vino s tepiha. Uto pokuca batler.
Usao je sa slugom lorda Asrijela, ¢covekom po imenu Torold.
Zajedno su uneli tezak sanduk od uglac¢anog drveta sa mesin-
ganim dr$kama. Ukipise se kad ugledase $ta radi vratar.

,Da, to je tokajac®, rece lord Asrijel. ,,Steta. Je li to lampa?
Spustite je pored ormara, Torolde, molim vas. Platno cete
staviti preko puta.”

Lajra je shvatila da ¢e kroz pukotinu mo¢i da vidi platno
i sve §to se bude dogadalo. Pitala se da li je to njen stric
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namerno tako udesio. Uz buku koju je sluga pravio odmota-
vajudi kruto platno i namestajuci ga na okvir prosaputala je:

,Vidis? Vredelo je do¢i, zar ne?“

»Mozda jeste®, re¢e Pantalaimon suvo svojim tihim glasom
no¢nog leptira. ,,A mozda i nije.”

Lord Asrijel je stajao pored kamina, ispijao kafu i mrac-
no posmatrao Torolda kako otvara kutiju, vadi projekcionu
lampu i skida poklopac sa sociva, a zatim proverava rezer-
voar za ulje.

»Ima dovoljno ulja, lorde, rece on. ,Ireba li da posaljem
po tehnicara da rukuje lampom?“

»Ne. Sam ¢u to obaviti. Hvala, Torolde. Jesu li zavrsili s
vecerom, Rene?“

»5amo $to nisu, mislim, lorde®, odgovori batler. ,, Ako sam
dobro razumeo gospodina Kosona, upravnik i njegovi gosti
nece dokoli¢iti kad saznaju da ste stigli. Treba li da odnesem
posluzavnik?“

»Ponesite ga i idite.”

»U redu, lorde.”

Uz laki naklon batler uze posluzavnik i izade, a Torold pode
za njim. Cim su se vrata za njima zatvorila, lord Asrijel pogleda
preko sobe pravo u ormar. Lajra oseti snagu njegovog pogleda
gotovo kao neko telesno oblicje, kao vrh strele ili koplja. Onda
je skrenuo pogled i tiho se obratio svom daimonu.

On mu je mirno prisao i seo pored njega, Zivahan, ele-
gantan i opasan. Njegove zelene oci razgledale su po sobi
pre nego $to su se, poput lordovih crnih, okrenule vratima
iz sale na kojima se okretala kvaka. Lajra nije mogla da vidi
ta vrata, ali je cula uzdah dok je prvi ¢ovek ulazio.

»Upravnice®, rece lord Asrijel. ,,Da, vratio sam se. Pozovite
svoje goste, molim vas. Zelim da vam pokazem nesto veoma
zanimljivo.”



2
Zamisao Severa

»LORDE ASRIJELE, RECE UPRAVNIK svecano i pride mu da
se rukuje. Iz svog skrovista Lajra je posmatrala upravniko-
ve oci; zaista je za tren pogledao prema stolu, tamo gde je
trebalo da stoji tokajac.

~Upravnice®, rece lord Asrijel. ,Do$ao sam prekasno da
bih vam se pridruzio za vecerom, pa sam se raskomotio ovde.
Zdravo, podrektore. Drago mi je §to tako dobro izgledate.
Oprostite mi $to sam neprikladno odeven; samo §to sam sleteo.
Da, upravnice, tokajac je oti$ao. Mislim da stojite na njemu.
Vratar ga je oborio sa stola, ali krivica je moja. Zdravo, kape-
lane. Procitao sam va$ poslednji rad s velikim zanimanjem...“

PriSao je kapelanu, otvorivsi tako Lajri nesmetan pogled
na upravnikovo lice. Bilo je bezizrazno, ali daimon na njego-
vom ramenu je stresao perje i nemirno se premestao s noge
na nogu. Lord Asrijel je ve¢ zagospodario prostorijom; iako
je dobro pazio da bude uctiv prema upravniku na njegovoj
teritoriji, bilo je jasno gde je mo¢.

Nauc¢nici pozdravise posetioca i udose u salon; neki su seli
za sto, neki u fotelje, i uskoro je brujanje razgovora ispunilo
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prostoriju. Lajra je videla da ih sve veoma zanimaju drveni
sanduk, platno ilampa. Dobro je poznavala nau¢nike: bibli-
otekara, podrektora, ispitivaca i ostale. Bili su to ljudi koji
su je okruzivali otkako zna za sebe, poucavali je, kaznjavali,
tesili, darivali je sitnicama, terali je s drveca u Vrtu; oni su, u
nedostatku prave porodice, bili njena porodica. Mozda bi ih
ona i viSe osecala kao porodicu da je znala $ta je to; s druge
strane, da jeste, mozda bi porodicom pre smatrala poslugu
koledza. Nauc¢nici su imali vaznija posla nego da iskazuju
naklonost prema poludivljoj, polucivilizovanoj devojcici
koja im je ostavljena slucajno.

Upravnik je upalio plinsku lampu ispod malog srebrnog
grejaca, ugrejao malo maslaca, isekao nekoliko makovih ¢aura
i bacio ih u maslac. Mak se uvek sluzio posle Gozbe; rasci-
$¢avao je misli, podsticao jezik i donosio bogate razgovore.
Tradicija je nalagala da ga upravnik li¢no sprema.

Uz cvrcéanje maslaca i Sum razgovora Lajra se promesko-
ljila da nade udobniji polozaj. Izuzetno pazljivo skinula je s
vesalice jednu togu — dugacku, svu od krzna - i polozila je
na dno ormara.

»Irebalo je da uzmes$ neku staru, koja grebe®, prosaputa
Pantalaimon. ,,Zaspaces ako ti bude suvise udobno.“

»Ako zaspim, tvoja je duznost da me probudis®, odgo-
vori ona.

Sedela je i slusala razgovor. Bio joj veoma dosadan — goto-
vo samo o politici, i to o londonskoj politici, niceg uzbudljivog
o Tatarima. Prijatni mirisi przenog maka i listova za pusenje
prodirali su u ormar i Lajra je vi$e nego jednom zadremala.
Glasovi su utihnuli, a onda je progovorio upravnik.

»Gospodo’, rekao je, ,siguran sam da govorim u ime svih
nas kada pozdravljam lorda Asrijela dobrodoslicom. Njegove
posete su retke, ali uvek neizmerno dragocene. Veceras, koliko
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sam razumeo, ima da nam pokaze nesto narocito zanimljivo.
Ovo je vreme velike politicke napetosti, cega smo svi svesni.
Sutra ujutru lord Asrijel mora da bude u Vajtholu. Voz pod
punom parom ¢eka da ga odveze u London ¢im zavr§imo
sa razgovorom ovde. Zato moramo mudro da iskoristimo
nase vreme. Pretpostavljam da ¢e, kad lord zavrsi sa svojim
obracanjem, biti nekih pitanja. Molim vas, neka budu kratka
i odredena. Lorde Asrijele, Zelite li da po¢nete?®

»Hvala vam, upravnice®, re¢e lord Asrijel. ,,Za pocetak bih
zeleo da vam pokazem nekoliko snimaka. Podrektore, mislim
da ¢ete odavde sasvim dobro videti. Mozda bi upravnik zeleo
da sedne na stolicu pored ormara?“

Stari podrektor bio je gotovo slep, pa je bilo uctivo napra-
viti mu mesta blizu platna, a njegovo premestanje napred
dovelo je do toga da upravnik sedne pored bibliotekara, na
svega metar od ormara u kom je ¢ucala Lajra. Dok se upravnik
smestao u stolicu, Lajra ga je ¢ula kako mrmlja:

»Dodavola. Znao je za vino, siguran sam.”

Bibliotekar promrmlja: ,Zatrazi¢e nam sredstva. Ako
iznudi glasanje...”

»Ako dode do toga moramo da se usprotivimo, svom
svojom recitos¢u.”

Lampa je pocela da $isti dok ju je lord Asrijel snazno
pumpao. Lajra se malo pomeri kako bi videla platno na kom
je zablistao sjajni beli krug. Lord Asrijel rece: ,,Moze li neko
da ugasi svetiljku?“

Jedan od nau¢nika ustade da to ucini; soba utonu u tamu.

Lord Asrijel zapoce:

»Kao $to neki od vas znaju, pre dvanaest meseci poslan
sam na Sever u diplomatsku misiju kod kralja Laponije. U
najmanju ruku, pretvarao sam se da je tako. Moj stvarni cilj
zapravo je bio da odem jos severnije, na sam led, i pokusam
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da otkrijem $ta je bilo s Grumanovom ekspedicijom. Jedna
od poslednjih Grumanovih poruka Akademiji u Berlinu
govorila je o izvesnoj prirodnoj pojavi koja se moze videti
samo u zemljama Severa. Odlucio sam da to istrazim, kao i
da saznam sve §to mogu o Grumanu. Ali prva slika koju ¢u
vam pokazati ne odnosi se neposredno ni na jednu od ove
dve stvari.”

Stavio je prvi snimak u okvir i spustio ga iza sociva. Na
platnu se pojavi kruzni crno-beli fotogram ostrih obrisa. Sni-
mljen je no¢u, pod punim mesecom, i prikazivao je drvenu
kolibu na osrednjoj udaljenosti, zidova tamnih prema snegu
koji ju je okruzivao i u debelom sloju lezao na krovu. Pored
kolibe stajali su razni filozofski instrumenti; Lajri su licili
na nesto iz Anbari¢nog parka na putu za Jarnton - antene,
Zice i porcelanske ¢asice blistale su na mesecini prekrivene
debelim ledom. Covek u krznu, lica jedva vidljivog ispod
velike kapuljace, stajao je napred, ruku podignutih kao da
pozdravlja. Pored njega se nalazila neka sitnija prilika. Mese-
¢ina je sve kupala istim bledim svetlucanjem.

»Ovaj fotogram snimljen je uobi¢ajenim premazom sre-
bro-nitrata“, rece lord Asrijel. ,,Zelim da pogledate jo$ jedan,
snimljen sa istog mesta samo minut kasnije s novim, posebno
pripremljenim premazom.”

Izvukao je prvi dijapozitiv i spustio u okvir drugi. Ovaj je
bio mnogo tamniji, kao da je sjaj mesecine prigusen filterom.
Horizont se i dalje video, kao i tamna senka kolibe i njen krov
prekriven snegom, ali sloZeni instrumenti bili su skriveni u
tami. I covek se u potpunosti izmenio: kupao se u svetlosti, a
mlaz sjajnih cestica kao da mu je izbijao iz podignutih ruku.

»Ta svetlost®, reCe kapelan. ,,Dali se ona penje ili spusta?“

»Spusta se”, rece lord Asrijel, ,,ali to nije svetlost. To je Prah.”
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Nesto u nacinu na koji je to izgovorio navelo je Lajru
da zamisli Prah s velikim pocetnim slovom, kao da to nije
neka obi¢na prasina. Reakcija nauc¢nika potvrdila je njeno
osecanje. Reci lorda Asrijela izazvale su opsti muk, pracen
uzdasima neverice.

»Ali kako...

»Sigurno da...”

»-Nemoguce je...“

»Gospodo!, zacu se kapelanov glas. ,,Dozvolite lordu
Asrijelu da objasni.”

»10 je Prah®, ponovi lord Asrijel. ,Zabelezen je na snimku
kao svetlost jer ¢estice Praha deluju na ovaj premaz kao $to
Cestice svetlosti deluju na srebro-nitrat. Moja ekspedicija je
krenula na Sever delimi¢no i da bi isprobala ovaj novi premaz.
Kao sto vidite, ¢ovekova figura je savrseno vidljiva. Sada vas
molim da pogledate obris s njegove leve strane.“

Pokazao je zamrljani obris manje prilike.

»Mislio sam da je to njegov daimon’, rece ispitivac.

»Nije. Njegov daimon bio mu je u tom trenutku obmotan
oko vrata u obliku zmije. Taj obris koji mozete da razaberete
jeste dete.”

»~Amputirano dete...?% rec¢e neko, a nacin na koji je pre-
kinuo pokazivao je da zna nesto $to ne treba izreci.

Usledila je napeta tisina.

Onda lord Asrijel mirno rece: ,,Celo dete. Sto, s obzirom
na prirodu Praha, i jeste sustina, zar ne?“

Nekoliko sekundi niko nije progovorio. Onda se zacu
kapelanov glas.

»Ah", rekao je, poput Zednog ¢oveka koji se upravo dobro
napio i spusta ¢asu da ispusti dah koji je zadrzavao dok je
pio. ,,A zraci Praha...”
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»..Dolaze s neba i kupaju ga poput svetlosti. Mozete da
ispitujete ovu sliku koliko Zelite; ostavi¢u vam je kad podem.
Pokazao sam vam je da biste shvatili mogu¢nosti ovog novog
premaza. A sada Zelim da vam pokazem jos$ jednu sliku.”

Promenio je dijapozitiv. I ova slika bila je snimljena nocu,
ali bez mesecine. Napred se na niskom horizontu bledo ocr-
tavala mala skupina $atora, a pored nje su stajale neuredna
gomila kutija i sanke. Najvaznije pak na slici bilo je nebo.
Mlazevi i velovi svetla visili su poput zavesa okacenih i zate-
gnutih na nevidljive kuke stotinama kilometara visoko, ili su
leprsali na struji nekog nezamislivog vetra.

,»Sta je to? ¢uo se podrektorov glas.

»10 je snimak Aurore.“

»Vrlo dobar fotogram®, rece profesor Palmerove katedre.
»Jedan od najboljih koje sam video.*

»Oprostite mi moje neznanje®, re¢e drhtavi glas starog
horovode, ,,ali ¢ak i ako sam nekad znao $ta je to Aurora,
zaboravio sam. Je li to ono $to se naziva Severnom svetlo§¢u?“

»Jeste. Ona ima mnogo imena. Sastoji se od oluja naelek-
trisanih Cestica velike i neobi¢ne snage — same su nevidljive,
ali izazivaju blistavo zracenje kada udu u atmosferu. Da sam
imao vremena, obojio bih ovaj snimak da vam pokazem boje;
bledozelena i ruzicasta, uglavnom, s primesom grimiznog
duz donje ivice ove mase nalik na zavesu. Snimak je na¢injen
obi¢nim premazom. Sada ¢u vam pokazati snimak nacinjen
posebnom emulzijom.“

Izvukao je snimak. Lajra je cula upravnika kako tiho kaze:
»Ako iznudi glasanje, mora¢emo da se pozovemo na ¢lan o
boravku. Nije bio stanovnik koledza trideset sedmica tokom
poslednje pedeset i dve...*

»vec je pridobio kapelana na svoju stranu..., promrmlja
bibliotekar na to.
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Lord Asrijel spusti novi snimak u okvir. Pokazivao je isti
prizor. Kao i na prethodnim snimcima, mnogi obrisi vidljivi
pod obi¢nim svetlom bili su mnogo bledi na ovome, kao i
zavese zracenja na nebu.

Ali u sredistu Aurore, visoko iznad sumornog krajolika,
Lajra je videla nesto ¢vrsto. Priblizila je lice otvoru kroz koji
je gledala, zapazivsi da se naucnici takode naginju blize pro-
jekcionom platnu. Dok je gledala, njeno ¢udenje je raslo, jer
na nebu se video nepogresiv obris grada: kule, kupole, zido-
vi... zgrade i ulice koje vise u vazduhu! Skoro je uzdahnula
od prenerazenosti.

Profesor Kasingtonove katedre rece: ,,To li¢i na... grad.”

»Upravo tako®, rece lord Asrijel.

»Grad nekog drugog sveta, bez sumnje?*, upita dekan
prezrivim glasom.

Lord Asrijel ne obrati paznju na njega. Neki naucnici
uzbudeno su se meskoljili, kao da im je, nakon sto su napisali
raspravu o postojanju jednoroga ne videvsi nikad nijednog,
neko upravo pokazao nedavno ulovljeni primerak.

»Ima li to veze s Barnard-Stouksovim istrazivanjem?*
upita profesor Palmerove katedre. ,,Ima, zar ne?“

»10 1 Zelim da ispitam®, rece lord Asrijel.

Stajao je s jedne strane osvetljenog platna. Lajra ga je videla
kako tamnim o¢ima posmatra nau¢nike dok zure u snimak
Aurore, a o¢i njegovog daimona sijaju zelenim sjajem pored
njega. Sve ove uzvisene glave nagnule su se napred, blistavih
naocara; samo upravnik i bibliotekar sedeli su naslonjeni u
stolicama, primakavsi glave jedan drugom.

Kapelan je govorio: ,,Rekli ste da ste trazili novosti o Gru-
manovoj ekspediciji, lorde Asrijele. Dali je i doktor Gruman
istrazivao ovu pojavu?“



36 FiLip PuLMAN

»Verujem da jeste i verujem da je prikupio mnostvo oba-
vestenja o njoj. Ali nece modi nista da nam kaze o tome,
posto je mrtav.“

»Nel rece kapelan.

»Plasim se da je tako, a ovde imam i dokaz.”

Sum uzbudenog i$¢ekivanja pronese se salonom dok su, po
uputstvima lorda Asrijela, dva-tri mlada nau¢nika donosila
drvenu kutiju napred. Lord Asrijel izvukao je poslednji sni-
mak;, ali je lampu ostavio upaljenu i pod dramati¢nim sjajem
svetlosnog kruga sagnuo se da otvori kutiju. Lajra je ¢ula
skripu eksera dok su izlazili iz vlaznog drveta. Upravnik je
ustao da vidi i zatvorio joj vidik. Njen stric ponovo progovori:

»Kao §to se secate, Grumanova ekspedicija je nestala
pre osamnaest meseci. Nemacka Akademija poslala ga je
na magnetski Severni pol da obavi razna nebeska posma-
tranja. Tokom tog putovanja uocio je neobi¢nu pojavu koju
smo videli. Nedugo zatim je nestao. Pretpostavljalo se da je
doziveo nesrecu i da njegovo telo lezi sve vreme u pukotini
glecera. U stvari, nije bilo nesrece.”

»Sta je to? upita dekan. ,,Je li to vakuumska kutija?*

Lord Asrijel u prvi mah nije odgovorio. Lajra je ¢ula
metalne bravice kako $kljocaju i vazduh kako $isti ulazeci u
posudu. Ali ti$ina nije dugo potrajala. Nakon trenutak-dva
Lajra zacu zbunjeni zagor, uzasnute uzvike, glasne proteste,
glasove podignute u besu i strahu.

»Ali $ta...”

»-..jedva ljudski...”

»...bilo je...*

»-..5ta se desilo?™

Upravnikov glas probi se kroz buku.

»Lorde Asrijele, $ta je to, za ime Boga?“
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»10 je glava Stanislausa Grumana®, odgovorio je glas lorda
Asrijela.

Preko buke glasova Lajra je ¢ula kako neko tetura ka
vratima uz nepovezane zvuke mucnine. Pozelela je da vidi
$ta to oni gledaju.

Lord Asrijel rece: ,,Nasao sam njegovo telo ocuvano u
ledu pored Svalbarda. Glavu su ovako obradile njegove ubice.
Zapazicete karakteristican nacin skalpiranja. Mislim da je
vama poznat, podrektore.*

Starac rece ¢vrstim glasom: ,,Video sam da to rade Tatari.
To je tehnika nastala medu starosedeocima Sibira i Tungu-
zije. Odatle se, naravno, prosirila u zemlje Skrelinga, iako je
sada, koliko znam, zabranjena u Novoj Danskoj. Mogu li da
pogledam poblize, lorde Asrijele?“

Posle kratkog ¢utanja progovorio je ponovo.

»OC¢i mi nisu sasvim pouzdane, a led je prljav. Ipak, ¢ini
mi se da na temenu ima rupu. Jesam li u pravu?“

»U pravu ste.“

»Irepanacija?”

»Upravo tako.”

Ovo je izazvalo uzbudeni Zamor. Upravnik se pomerio
tako da je Lajra mogla ponovo da vidi. Stari podrektor drzao
je sasvim ispred lica, u krugu svetlosti koji je bacala lampa,
tesku kocku leda. Lajra je videla sta je bilo u njoj: krvava
grudva, jedva razaznatljiva kao ljudska glava. Pantalaimon
je leprsao oko nje; osecala je njegovo uzbudenje.

LCuti, prosaputala je. ,,Slusaj.

»Doktor Gruman je nekad bio nauc¢nik ovog koledza®
rece dekan vatreno.

»Da padne tako u ruke Tatarima...“

»Ali tako daleko na severu?“

»Mora da su prodrli dublje nego $to je iko zamisljao!*
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»Jesam li dobro ¢uo da ste ga pronasli u blizini Svalbar-
da?* upita dekan.

»Tako je.

»Ireba li da pomislimo da panserbjorne imaju neke veze
s ovim?“

Lajra nije prepoznala ovu re¢, ali nauc¢nici ocigledno jesu.

»Nemoguce, ree ¢vrsto profesor Kasingtonove katedre.
»Nikad se nisu ponasali na taj na¢in.”

»,Onda ne poznajete Jofura Raknisona®, rece profesor
Palmerove katedre, koji je i sam izveo nekoliko ekspedicija
u oblasti Severnog pola. ,Ne bi me iznenadilo da saznam
kako je poceo da skalpira ljude na tatarski nac¢in.”

Lajra ponovo pogleda svog strica. Posmatrao je nau¢nike
uz blesak ironi¢nog veselja i ¢utao.

»Ko je Jofur Raknison?*, upita neko.

»Kralj Svalbarda®, rece profesor Palmerove katedre. ,,Da,
tako je, jedan od panserbjorne. On je neka vrsta uzurpatora;
prevarom se popeo na presto, ili sam ja bar tako shvatio; ali
on je mocna figura i nije budala, uprkos svom sme$nom
prenemaganju - sagradio je palatu od uvoznog mermera,
osniva nesto $to naziva univerzitetom...”

»Zakoga? Za medvede?", upita neko drugi i svi se nasmejase.

Ali profesor Palmerove katedre nastavi: ,,Zbog svega toga
kazem vam da bi Jofur Raknison bio u stanju da uradi ovo
Grumanu. S druge strane, ako se ukaze potreba, moguce bi
ga bilo laskanjem navesti da se ponasa potpuno drugacije.”

»1 ti zna$ kako, zar ne, Treloni?“, upita dekan podsmesljivo.

»Naravno da znam. Znate li za ¢im on zudi vise od svega?
Cak vise nego za pocasnim doktoratom? On 7zudi za daimo-
nom! Nadite na¢ina da mu date daimona i u¢inice sve za vas.“

Nauc¢nici se od srca nasmejase.



